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Wstep

Dziekujemy Ci, ze wybrates$ nasza pompe cieplng do ogrzewania wody w basenach.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie niezbedne informacje potrzebne do instala-
cji, eksploatagji i utrzymania urzadzenia. Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed tym,
niz rozpoczniesz dokonywac jakgkolwiek manipulacje z urzadzeniem lub jego utrzyma-
nie. Producent i sprzedawca niniejszego urzadzenia nie przejmuja odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek obrazenia lub uszkodzenia mienia w razie niewtasciwej instalacji, rozruchu
lub niewystarczajgcego utrzymania. Niniejszy dokument jest integralng czescia produktu
i musi zosta¢ umieszczony w maszynowni lub w poblizu pompy cieplnej. Jezeli bedziesz
potrzebowat porad lub pomoc fachowg, potacz sie ze swoim sprzedawca.

Uwaga: llustracje i opisy podane w niniejszej instrukcji nie s3 obowiazujace i moga
sie rézni¢ od rzeczywiscie dostarczonego produktu.

OSTRZEZENIE: Producent zastrzega sobie prawo dokonywa¢ modyfikacje produk-
tu, ktére nie beda miaty wptywu na jego wtasciwosci podstawowe, bez obowigzku
dokonywania aktualizacji niniejszej instrukgji.
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SYMBOL SORTOWANIA ODPADU W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ
Chron srodowisko! Nie wyrzucaj tego urzadzenia do odpadu komunalnego. Produkt
zawiera czesci elektryczne/elektroniczne. Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/
EU urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie mozna po zakonczeniu okresu ich uzyt-
kowania wyrzucac¢ do odpadu komunalnego, lecz trzeba je oddac do utylizacji w sposéb
zgodny z wymogami ochrony srodowiska w miejscach zbiérki do tego celu przeznaczo-
nych. Informacje na temat tych miejsc mozna otrzymac w urzedzie gminy.
Utylizacja urzadzen elektrycznych zawierajacych srodek chtodzacy: Urzad-
zenie po zakonczeniu okresu wykorzystania trzeba odtaczy¢ od zrodta zasila-
nia i obwodu wody, z wymiennika spusci¢ wode, dalej jednak nie demontowac.
mmmmm Cate urzadzenie trzeba oddac do tego celu przeznaczonych punktéw zbiorki.

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

|'[ ]’I UWAGA: Przeczytaj niniejszg instrukcje przed instalacjg, przed pierws-
==—=I| zym rozruchem lub przed utrzymaniem, czy tez naprawa.



UWAGA: Urzadzenie zawiera czesci elektryczne pod napieciem. Urzadze-
nie moze otworzy¢ wytacznie osoba z odpowiednig kwalifikacj3 elektro-
techniczna. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

f UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO. Zawiera gaz palny. Urzadzenie moze

kontrolowac wytacznie osoba z odpowiednig kwalifikacjq specjalis-
tyczna. Niebezpieczenstwo pozaru.

1. Urzadzenie mogq uzywac dzieci w wieku 8 lat oraz starsze, jak tez osoby z obnizonymi
zdolnosSciami fizycznymi, postrzegania i psychicznymi, lub bez doswiadczenia i wiedzy,
jezeli sq pod nadzorem kompetentnej osoby dorostej lub zostaty pouczone o bezpiecznym
uzywaniu urzadzenia i rozumiejg ewentualnym niebezpieczenstwom. Dzieci nie moga sie z
urzadzeniem bawic. Dzieci nie mogq dokonywac czyszczenia oraz utrzymania bez nadzoru.

2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania przez osoby, ktére nie zostaty zapoz-
nane z obstugq w zakresie niniejszej instrukcji; przez osoby pod wptywem lekarstw, sub-
stancji odurzajacych itp., obnizajacych zdolnosci szybkiej reakgji.

3. Umiejscowienie pompy cieplnej musi spetnia¢ warunki podane w €SN 33 2000-7-702, tj. co
najmniej 3,5 m od zewnetrznej krawedzi basenu.

4. Obwod zasilajacy (napiecie, ochronniki itd.) musza by¢ w zgodzie z danymi znajdujacymi sie na
tabliczce znamionowej pompy cieplnej, musza odpowiada¢ stosownej normie (CSN 33 2000) i
musi zosta¢ wyposazony w wytacznik réznicowopradowy z pradem wytaczajacym 30 mA.

5. Ingerencje winstalacje elektryczng pompy cieplnej oraz zasilajacg obwodu elektrycznego
moze wykonywac tylko osoba z odpowiedniag kwalifikacja elektrotechniczna.

6. Nieinstaluj pompy cieplnej w miejscach, gdzie moze dojs¢ do jej zatopienia woda. Gdy do tego
dojdzie, wytacz ochronnik obwodu zasilajgcego pompy cieplnej, a przed dalszym jej wykorzysta-
niem przekaz ja do sprawdzenia przez osobe o odpowiednich zdolnosciach specjalistycznych.

7. Urzadzenie nie mozna instalowa¢ w poblizu gazéw palnych. Jak tylko dojdzie do ulotnienia
gazdéw, moze dojs¢ do pozaru.

8. Trzeba zabezpieczy¢, by dzieci nie bawity sie w przestrzeni roboczej pompy cieplne;.
Wytacznik gtéwny pompy cieplnej musi sie znajdowac poza zasiegiem dzieci.

9. Pompy cieplnej nie powinno sie wtaczac, gdy nie jest catkowicie ostonieta, ani tez nie
powinno sie umieszczac zadnych przedmiotéw do otworéw w ostonach. Wirujacy wenty-
lator moze spowodowac powazne obrazenia. Przewody wewnetrzne sq w trakcie pracy
urzadzenia gorace; przy dotyku moga spowodowac oparzenia.

10. Utrzymuj rece, wtosy i wolne czesci ubrania w bezpiecznej odlegtosci od topatek wentyla-
tora, by nie doszto do obrazen.

11. Jezeli rozpoznasz niezwykte dzwieki, zapach lub kurz wychodzacy z pompy cieplnej,
bezzwtocznie wytacz doprowadzenie pradu elektrycznego i zapewnij przeglad specjalis-
tyczny catego urzadzenia.

12. Jezeli stwierdzisz, ze kabel doprowadzajacy pompy cieplnej lub przedtuzacz w miejscu
doprowadzania jest poszkodowany, bezzwtocznie wytacz ochronnik obwodu zasilajacego
pompy i usun awarie.

13. Naprawy pompy cieplnej oraz ingerencje w obwod cisnieniowy srodka chtodzacego moze
wykonywac tylko osoba z odpowiednia kwalifikacja.

14. Utrzymanie i eksploatacja muszg by¢ wykonywane w zgodzie z niniejszg instrukcjg obstugi.

15. Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu bez nieustannej dziatalnosci zrodet
ognia (np. otwarty ptomien, urzadzenie gazowe lub ogrzewacz elektryczny). Trzeba sobie
uswiadomic, ze $rodki chtodzace nie muszg zawierac sktadnika zapachowego.

16. Trzeba uzywac tylko oryginalne czesci zamienne. Nie jest dozwolone usuwac lub zmieniaé
jakichkolwiek czesci pompy cieplnej. W razie niedotrzymania ww. zalecen, nie mozna
wykorzysta¢ gwarancji dotyczacej niniejszego urzadzenia.
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2. DANE TECHNICZNE

TYP POMPY Z SERII PASRW PR P00
Parametry podstawowe
Moc cieplna O (kw) 5,0 8,0

=8| stun 17000 27200
COP (operacyjna) SEE 5,2 5,37
Pobér mocy s RN kw 0,96 1,49
Moc cieplna g b (kw) 4,37 7,0

® | ¢ | Btu/h 14910 23884
COP (operacyjna) 2 ) - 4,8 4,83
Pobdér mocy qE, :i". (kw) 0,91 1,45
Moc cieplna ; E‘J (kw) 3,4 5.4

2| S| Btu/h 11600 18424
COP (operacyjna) <Et ; - 3,78 3,8
Pobér mocy 21 (kw) 0,9 1,42
Parametry elektryczne
Zasilanie elektryczne (V~/Hz) 230~/50Hz 230~/50Hz
Stopien ochrony - IPX4 IPX4
Klasa ochrony - I I
Parametry instalacji basenowej
Zalecana objetos¢ basenu (m?3) <20 <35
Maksymalna objetos$¢ basenu (m?3) 35 50
\I\A/Il;nnlwr;il%(przep{yw wody przez (m*/h) 22 35
Wymiary przytagczeniowe mm 50 50
Parametry ogélne
Wymiennik - tytani PVC tytan i PVC
Sprezarka - 1 x rotacyjna 1 x rotacyjna
Kierunek przeptywu powietrza - pionowy pionowy
Obroty wentylatora (1/min) 870 810
Hatas (dB(A)) 52 53
Strata ci$nienia wody kPa 2,5 2,5
filg);(e;!; chtodzacy (ciecz przenoszaca i R3? R3?
Masa srodka chtodzacego (kg) 0,32 0,5
Masa netto (kg) 31 46
Wymiary ogéle (D x G x W) (mm) 805 x 300 x 545 870 x 360 x 700

Uwaga: Wartosci mocy cieplnej oraz poboru mocy moggq sie rozni¢ w zaleznosci od
warunkow klimatycznych i eksploatacyjnych.

Zakres operacyjny:

Temperatura okolicy: 7 -43 °C

Temperatura wody: 9 - 40 °C




2.1 Wymiary pompy cieplnej
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2.2 Parametry wody basenowej
Pompa cieplna jest przeznaczona do ogrzewania wody, ktéra odpowiada wymaganiom
przydatnosci wody do kapieli. Wartosci graniczne dot. eksploatacji pompy cieplnej:

min max
Wartos¢ pH 6,8 7.9
Chlor wolny (mg/l) 0,3 0,8
Chlor ogétem (mg/l) 3
Zasadowos¢ ogolna (mg/l) 80 120
Sél (g/l) 4

Wazne: Uszkodzenia spowodowane przez niedotrzymanie powyzszych wartosci gra-
nicznych nie moga by¢ przedmiotem zobowigzan gwarancyjnych.

Uwaga: Przekroczenie jednego lub kilku wartosci granicznych moze mie¢ wptyw na nie-
mozliwos¢ dokonania naprawy pompy cieplnej. Wyprowadzenie z urzadzenia do uzdat-
niania wody (np. system dozowania srodkéw chemicznych) trzeba zawsze zainstalowac
do przewodu odprowadzajacego wode z pompy cieplnej z powrotem do basenu.
Pomiedzy wylotem stacji dozujgcej a wyjsciem z pompy cieplnej musi zosta¢ umieszc-
zony zawor zwrotny, by mozna byto zapobiec zwrotnemu przeptywowi wody do pompy
cieplnej w razie, kiedy pompa filtracyjna nie dziata.

3. OPIS DZIALALNOSCI | INSTALACJI
3.1 Cel wykorzystania

Pompa cieplna jest przeznaczona wytacznie do ogrzewania wody basenowe;j i do eko-
nomicznego utrzymywania jej temperatury na wymaganej wartosci. Jakiekolwiek inne
wykorzystanie jest uwazane za nieodpowiednie. Pompa cieplna osigga najwyzszg sku-
tecznos¢ w zakresie temperatury powietrza 15 + 25 °C. W temperaturze ponizej +7 °C
urzadzenie ma mata skutecznos¢, w temperaturze powyzej +35 °C moze dochodzi¢ do
przegrzania urzadzenia. Zalecamy wiec, by urzadzenie nie byto wykorzystywane poza
zakresem temperatury okolicznej w granicach 7 + 35 °C.
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Wysoka skutecznos¢

Z wartoscig COP powyzej 5 s3 niniejsze pompy bardzo skuteczne podczas przenoszenia
ciepta z okolicznego powietrza do wody w basenie. Na skutek ich wykorzystania mozna
zaoszczedzi¢ prawie 80% kosztéw w poréwnaniu ze zwyktym ogrzewaniem elektrycznym.

Dtuga zywotnos¢

Wymiennik ciepta jest wyprodukowany z PVC z wewnetrzng tytanowa rurg spiralna
i jest wytrzymaty na dtugotrwate dziatanie wody basenowej, zawierajacej normalnie
wykorzystywane srodki dezynfekcyjne w zazwyczaj stosowanych koncentracjach.

Proste utrzymanie i eksploatacja

Urzadzenie jest obstugiwane w bardzo prosty sposéb: wystarczy go wtaczy¢ i usta-
wi¢ wymaganga temperature wody w basenie. System sterujacy zawiera mikrokom-
puter, ktéry umozliwia sledzi¢ i ustawiac¢ wszelkie wazne parametry eksploatacyjne,
i ktory wyswietla stan operacyjny na pilocie z wyswietlaczem LCD.

3.2 Zasada dziatania

Pompa cieplna przy pomocy cyklu sprezania i ekspansji cieczy przenoszacej ciepto
umozliwia pozyskac ciepto z powietrza w okolicach basenu. Ciepte powietrze jest przy
pomocy wentylatora przenoszone przez odparowywacz, w ktérym oddaje swoje ciepto
cieczy przenoszacej ciepto (przy czym dochodzi do ochtodzenia powietrza). Ciecz prze-
noszaca ciepto jest pézniej transportowana poprzez sprezarke, ktéra jg sprezy i zagrze-
je, do spirali wymiennika, gdzie odda swoje ciepto do wody basenowej. Z wymiennika
przeptywa ochtodzona ciecz do zaworu rozpreznego, gdzie dojdzie do obnizenia jej cis-
nienia i nagtego intensywnego ochtodzenia. Tak ochtodzona ciecz przeptywa ponownie
do odparowywacza, gdzie zostaje ogrzana przez przeptywajace powietrze. Caty proces
przebiega w sposéb ciagty i jest sledzony przez czujniki ciSnienia i temperatury.
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Przewdd pomiedzy pompa cieplng a basenem nie powinien by¢ dtuzszy niz 10 m i powini-
en zosta¢ wyposazony w odpowiednig izolacje cieplng w celu utrzymania ciepta. Dtuzszy i/
lub niezaizolowany przewdd ma negatywny wptyw na skutecznos¢ ogrzewania.

3.3 Manipulacja z pomp3a cieplng
Nie podno$ pompy cieplnej za nakretki wymiennika. Moze dojs¢ do jego uszkod-
zenia. Pompa cieplna powinna by¢ transportowana i przechowywana w pozycji



eksploatacyjnej (n6zkami mocujacymi w dot). Jezeli nie masz co do tego pewnosdi,
odczekaj z wtaczeniem pompy cieplnej co najmniej 24 godzin po przeprowadzeniu
instalacji, by zapobiec uszkodzeniu sprezarki. Jezeli z pompga cieplna manipulowano
poprawnie (z n6zkami w dét), mozna jg wtaczy¢ od razu.

3.4 Wybor stanowiska

Pompa cieplna jest przeznaczona do instalacji na zewnatrz, i bedzie dobrze praco-
wata praktycznie w jakimkolwiek srodowisku zewnetrznym, jezeli zostana spetnione
ponizsze trzy warunki:

1. Swieze powietrze - 2. Pra elektryczny - 3. Przewody z filtracja basenowa

(a) Nie instaluj pompy w przestrzeni zamknietej z ogra- g e e t """ R '\
niczonym dostepem powietrza oraz gdzie powietrze : 31 :
nie moze krazy¢ w odpowiedni sposéb. Doprowadze- e i L0.5m,
nie i odprowadzenie powietrza z pompy cieplnej musi O.5m| :

by¢ catkowicie swobodne. W przestrzeni roboczej .

wokot pompy cieplnej, zdefiniowanej na rysunku - ‘
obok, nie mogg sie znajdowac zadne przedmioty. Nie '
umieszczaj jej tez pomiedzy krzaki i zarosla, ktére : _______
takze mogg ograniczy¢ dostep powietrza. Wszelkie )\Siehetebetetbefbobetbetulshs >
przeszkody w swobodnym przeptywie powietrza obnizajg skutecznos¢ wymiany cie-
plnej i moga w koncu spowodowac catkowite zatrzymanie pompy. Trzeba sie rowniez
upewnic, ze powietrze wychodzace z pompy cieplnej nie moze sie odbijac z powrotem i
zostac zasysane do Srodka (koniecznie trzeba mie¢ min. 2 metry otwartej przestrzeni w
kierunku wyjscia powietrza z pompy cieplnej).

(b) Urzadzenie musi zostac zainstalowane w miejscu chronionym przed bezposrednim pro-
mieniowaniem stonecznym i dalszymi zrodtami ciepta, najlepiej tak, by mogto zasysac
powietrze z ostonecznionej przestrzeni. Nad pompa cieplna zaleca sie wznies¢ otwarty
daszek chronigcy urzadzenie przed bezposrednim deszczem i promieniami stonecznymi.

(c) Urzadzenie nie powinno sie umieszczaé w poblizu drogi z ruchem samochodowym.
Wieksze zakurzenie powoduje stopniowe spadek skutecznosci wymiany cieplne;j.

(d) Wyprowadzenie powietrza nie powinno zmierza¢ w miejsca, gdzie strumien chtod-
nego powietrza moégtby sprawiac ktopoty (okna, taras...). Wyprowadzenie powietrza
nie powinno by¢ zorientowane w kierunku przeciwnym do przewazajgcych wiatréw.

(e) Odlegtosc¢ urzadzenia od krawedzi basenu nie moze by¢ krétsza niz 3,5 m. Pompe cieplng
zaleca sie instalowac¢ w odlegtosci maks. 7,5 m od basenu. Czym wieksza jest odlegtos¢
od basenu, tym wieksze sg straty cieplne w przewodzie. Catkowita dtugos$¢ przewodéw
taczeniowych nie powinna przekroczy¢ 30 m. Trzeba uwzglednic fakt, ze czym wieksza
jest dtugos¢ przewodu taczeniowego, do tym wiekszych strat cieplnych w instalacji
dochodzi. W wypadku umieszczenia wiekszej czesci przewodéw pod poziomem gruntu
s3 co prawda straty cieplne mniejsze, jednak dla wyobrazenia: 30 metréw instalacji (jezeli
grunt nie jest wilgotny) ma straty cieplne 0,6 kW/godz. (2000 BTU) na kazdych 5°C rézni-
cy pomiedzy temperaturg wody w basenie a temperaturg gruntu otaczajgcego instalacje,
co mozna przeliczy¢ na ok. 3 - 5% przedtuzenia czasu pracy pompy cieplne;j.

(F) Urzadzenie musi by¢ umieszczone na prostej i statej powierzchni, np. na cokole beto-
nowym lub podstawie stalowej. Obudowa pompy cieplnej musi by¢ przymocowana
do powierzchni (cokotu lub podstawy) przy pomocy $rub lub wkretéw z gumowymi
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podktadki antywibracyjnymi. Gumowe podktadki antywibracyjne (silentbloki) nie
tylko ze obnizajg hatas pompy cieplnej, lecz takze przedtuzajg jej zywotnosc.

(g) Tylna powierzchnia odparowywacza jest tworzona lamelami z miekkiej stali. Powier-
zchnia ta moze zostac w prosty sposéb uszkodzona. Z tego powodu trzeba wybrac
takie stanowisko oraz takie zabiegi, by do uszkodzenia lameli nie dochodzito.

Uwaga: Umieszczenie i przytqczenie do basenow wewnetrznych trzeba skonsultowac

z dostawcaq.

3.5 Przytaczenie do basenu

Pompa cieplna stosuje sie w potaczeniu z jednostka Ffiltracyjng, ktéra jest czescia sktadowa
instalacji basenowej uzytkownika. Przeptyw przez pompe cieplng powinien odpowiadac
zalecanej wartosci (patrz tabelki w rozdziale Dane techniczne) i moze by¢ maks. 2x wyzszy.
Do wtasciwego wykorzystania pompy cieplnej trzeba zainstalowac by-pass tworzony trzema
zaworami, ktérym ustawia sie przeptyw przez pompe cieplng (patrz rozdziat 6.2 Ustawienie
stanu operacyjnego przy pomocy by-passa). Pompa cieplna jest wyposazona w armature
przytaczeniowa wejsciowaq i wyjsciowa do przytaczenia przewodoéw d50 z nakretka obrotowa
oraz gumowym pierscieniem uszczelniajagcym. Do przytaczenia do obwodau filtracyjnego
trzeba sie wykorzystac rury PVC d50, lub tez mozna wykorzystac ksztattki 50/38 mm, ktére
nie sg czeScig dostawy, a wszystko przytaczy¢ przy pomocy wezy @ 38 mm. Armatura dolna
jest dla wejscia do wymiennika, gorna dla wyjscia. Przed zamocowaniem nakretki obrotowej
trzeba gwinty posmarowac smarem. Podczas instalacji trzeba uwzglednic¢ takze zimowanie
pompy cieplnej, kiedy trzeba w terminie, przed nadejsciem przymrozkéw, odtaczy¢ pompe
cieplna od obwodu filtracyjnego, i tak samo jak reszte obwodu wodnego, spuscic z niej ws-
zelka wode. Uszkodzenia spowodowane przez mréz nie mogg by¢ przedmiotem zobowigzan
gwarancyjnych. Powinno sie wiec rozpatrzy¢ wykorzystanie szybkoztaczek na wejsciu/wyjs-
ciu z pompy, by umozliwic¢ proste odtaczenie pompy cieplnej od reszty obwodu filtracyjnego,
jak do spuszczenia wody z pompy podczas zimowania, tak i na wypadek serwisu.

3.6 Instalacja zaworu zwrotnego
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Uwaga: Umieszczenie urzadzenia do uzdatniania wody (instalacja chlorujaca, insta-
lacja ozonujaca itp.) ma zasadniczy wptyw na zywotnos¢ pompy cieplnej. Jest bard-
zo wazne zapewni¢ ochrone pompy cieplnej przed wysokimi koncentracjami tych
substancji chemicznych, ktére mogtyby spowodowac korozje wymiennika ciepta.
Takie urzadzenie do dozowania dezynfekcji musi by¢ umieszczone w taki sposéb, by
wyprowadzenie dozowania byto wykonane dopiero za pompa cieplna. W tej czesci
instalacji musi by¢ pomiedzy pompa cieplng a instalacja chlorowania syfon oraz za-
wor zwrotny ze sprezyna tytanowga, ktére zapobiegajg automatycznemu zwrotnemu
tokowi wody w razie wytaczenia jednostki filtracyjnej - patrz ponizej podany wykres.
Niektorych uszkodzen pompy cieplnej w konsekwencji niedotrzymania ktéregos z
ww. zalecen, nie obowiazuja $wiadczenia gwarancyjne.

3.7 Instalacja pompy cieplnej do obwodu Filtracyjnego
/ ‘—;\

Urzgdzenie do uzdatniania
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wyprowadzrenie wyprowadzenie doprowadzenie pompa hiornik
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Uwaga: Producent dostarcza tylko pompe cieplng. Reszta czesci na rysunku to czesci skta-
dowe obwodu wodociggowego, ktore zabezpiecza uzytkownik lub firma instalacyjna.

3.8 Przytacze elektryczne

PRZYLACZENIE DO GNIAZDA
WAZNE: Pompa cieplna jest dostarczana z kablem doprowadzajacym wy-
posazonym w widetki do przytaczenia do gniazda. Instalacja gniazda musi
spetnia¢ wymagania CSN 33 2000, tacznie stosownego ochronnika i wykorzy-
stania wytacznika réznicowopradowego z pradem wytaczajagcym do 30 mA.

STALE PRZYLACZENIE ELEKTRYCZNE
WAZNE: Jezeli zdecydujesz sie na state przytaczenie elektryczne pompy
cieplnej, bedzie chodzito o ingerencje w jej instalacje elektryczng, ktéra
moze przeprowadzi¢ tylko osoba z odpowiednia kwalifikacjg elektrotech-
niczng, i ktdéra musi spetniac¢ ponizej podane wymagania:

1. Pompa cieplna wraz z zasilaniem pompy jednostki filtracyjnej musi by¢ przytaczona za
pomocg samodzielnego ochronnika i wtacznika, ewentualnie timera do regularnego
wtaczania. Doprowadzenie musi by¢ odpowiednio wymiarowane (patrz tabela po-
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nizej) i wyposazone w wytacznik réznicowopradowy z pradem wytaczajacym 30 mA.
Charakterystyka sieci elektrycznej (napiecie i czestotliwos¢) tacznie ochronnika,
muszg by¢ w zgodzie z parametrami eksploatacyjnymi urzadzenia.

2. Przytaczenie elektryczne musi realizowac wykwalifikowany technik w zgodzie z
waznymi przepisami oraz normami elektrotechnicznymi. Schemat przytaczenia elek-
trycznego znajduje sie w wewnetrznej czesci rozgateznika pompy cieplnej.

3. Instalacja elektryczna pompy musi by¢ w nalezyty sposéb uziemiona. Impedancja
instalacji uziemiajacej musi spetnia¢ wazne normy i przepisy elektrotechniczne.

4. Instalacje elektryczna trzeba przed rozruchem uwaznie sprawdzi¢ i dokonac jej pomi-
aroéw, czy nie doszto do btednego przytaczenia.

5. Maksymalne obcigzenie zaciskéw do zasilania pompy filtracyjnej wynosi 6,6 A. Jezeli
na stosowne zaciski zostanie przytgczona instalacja sterujaca pompy Filtracyjnej, pom-
pa cieplna bedzie zarzadzata pracg pompy filtracyjnej wg wtasnych potrzeb.

Przytaczenie
kabla sie-
ciowego

Przytaczenie kabla ste-
rujgcego do wtaczania
pompy Ffiltracyjnej

Maksymalne obcigze-
nie zaciskow 6,6 A

Napiecie zna- | Prad maksy- Wartos'c Przekroéj przewodéw kablowych
. ochronnika , .
mionowe malny (minimum) (dla dtugosci maks. 15 m)
220-240V~ 6,6 A 16 A/C 3x 1,5 mm?

3.9 Rozruch

Uwaga: Koniecznym warunkiem eksploatacji urzqdzenia jest przeptyw wody
basenowej przez wymiennik, co zapewnia pompa filtracyjna. Pompa cieplna nie
wtgczy sie bez wystarczajgcego przeptywu wody.

Jezeli zostaty przeprowadzone wszelkie poprzednie kroki instalacji i skontrolowano

wszystkie przytaczenia, trzeba podczas wtaczania dotrzymac ponizsze kroki:

1. Wtacz pompe filtracyjng i sprawdz, czy przez pompe cieplng przeptywa wystarcza-
jaca ilos¢ wody i czy w ktéryms miejscu nie dochodzi do wyciekania wody.

2. Wtacz zasilanie elektryczne pompy cieplnej, nacisnij przycisk na panelu steruja-
cym. Urzadzenie zacznie pracowac z pewnym opdoznieniem.

3. Po kilku minutach pracy przekonaj sie, ze z pompy cieplnej wychodzi znaczaco
zimniejszy strumien powietrza, niz jakie zasysa (o ok. 5-10 °C).

4. Wytacz pompe filtracyjng i przekonaj sie, ze dojdzie do zatrzymania takze pompy cie-
plnej. Jezeli tak nie jest, zle¢ sprawdzenie funkcjonowania wtacznika przeptywowego.

5. Pozostaw pompe cieplng oraz pompe filtracyjna dziata¢ przez 24 h/dzien, dopoéki
nie zostanie osiaggnieta wymagana temperatura wody w basenie.
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W zaleznosci od temperatury wyjSciowej wody w basenie, temperatury powietrza
oraz strat cieplnych, moze trwa¢ nawet kilka dni, zanim woda osiggnie wymagana
temperature. Zakrycie basenu oraz dalsze zabiegi zmierzajace do obnizenia strat

cieplnych moze ten czas znaczaco skroécic.

Czujnik przeptywu wody:

Czujnik przeptywu wody wtaczy sie, kiedy woda przeptywa przez wymiennik pompy
cieplnej, wytaczy pompe cieplna w chwili, kiedy przeptyw wody zostanie zatrzymany
lub dojdzie do jego obnizenia na minimalny wymagany poziom.

Opoznienie:

Urzadzenie jest wyposazone w wtacznik opdzniajacy z ustawionym czasem opdzni-
enia w celu ochrony elementéw sterujacych w obwodzie i do usuniecia powtarza-
jacych sie restartéw i oscylacji stycznika. Bardziej szczegétowo w rozdziale 5.5.

3.10 Kondensacja wody

Nizsza temperatura odparowywacza w trakcie pracy pompy cieplnej jest przyczyna
kondensacji wilgoci w powietrzu na lamelach odparowywacza i powstania kon-
densatu, ewentualnie oblodzenia. Jezeli wzgledna wilgotnos$¢ powietrza jest bardzo
wysoka, moze to by¢ nawet kilka litréow wody na godzine. Woda Scieka po lamelach
do przestrzeni wewnatrz obudowy i wycieka przez armature plastikowag, ktéra jest
skonstruowana do przytaczenia weza PVC, ktérym mozna kondensat odprowadzac
do stosownej kanalizacji.

W bardzo prosty sposéb mozna zamieni¢ skondensowang wode za wyciekanie wody
z wnetrza pompy cieplnej. Istniejg dwa proste sposoby, jak stwierdzi¢, czy chodzi o
kondensat, czy tez nie:

1. Wytacz urzadzenie i pozostaw w dziataniu tylko pompe basenowa. Jezeli
woda przestanie wycieka¢, chodzi o skondensowang wode.

2. Przeprowadz test na obecnos$¢ chloru w wyciekajacej wodzie (jezeli jest
do basenu uzywany) - jezeli w wyciekajacej wodzie nie ma chloru, wéwc-
zas chodzi o kondensat.

Uwaga: Ewentualna wilgotnos¢ w okolicach urzqdzenia jest spowodowana kondensa-
¢jg pary wodnej i jest catkowicie w porzqdku.

Uwaga: Oblodzenie na lamelach odparowywacza jest konsekwencjq nieodpowiednich
warunkow operacyjnych (przede wszystkim niskiej temperatury okolicznego powietr-
za w kombinacji z wyzszq wilgotnosciq powietrza). Urzgdzenie wytqgcz i odczekaj, az
zmieniq sie warunki operacyjne.
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4. OBStUGA

4.1 OPIS PILOTA

LED

wyswietlacz | B B B Ll)

A

l 4/'
Ll

W dot Do gory
Przycisk Nazwa przycisku Funkcja przycisku
I Wtaczone Nacisnij tylko przycisk wtaczenia lub

O / wytaczone wytaczenia jednostki

A Strzatka w gére N.aC|sn|J dla opcji ,w gore lub zwieksze-
nia parametru wartosci.

v Strzatka w dé6t N.aC|sn|J dla opcji ,w C'|O.’( lub zmniejsze-
nia parametru wartosci.

4.2 STOSOWANIE PILOTA

4.2.1 Wtaczenie / wytaczenie jednostki :
Wytaczong jednostke aktywizujesz przez nacisniecie przycis'ku O na okres 0,5 sekund
Wtaczona jednostke wytaczysz przez nacisniecie przycisku O na okres 0,5 sekund

HAIE

Przycisk , 0"
05s

«

v A

N

Widok w trybie czuwania

Przycisk 0"
05s

cas|(v

Aktualna
‘;_
temperatura
v A wody

\ /
~ =

Widok w trybie podstawowym




4.2.2 Ustawienie temperatury

W widoku podstawowym wyswietlacza nacisnij przycisk A lub ¥. Temperatura na
wyswietlaczu zacznie migotac. Pozniej przez nacisniecie przycisku A lub ¥ ustawisz
wymagang temperature docelowa. Przez nacisniecie przycisku O powrécisz do wi-
doku podstawowego, bez zapisania nowo ustawionej temperatury docelowej. Jezeli
po ustawieniu temperatury nie wykonasz zadnego dziatania przez okres 5 sekund,
system zapisze nowo ustawione parametry i powréci do widoku podstawowego.
Jezeli w widoku podstawowym nacisniesz i przytrzymasz przycisk A przez okres 2
sekund, zostanie wyswietlona temperatura okolicy. Warto$¢ zacznie migota¢, po
czym powréci do widoku podstawowego.

Widok w trybie podstawowym

| i][E

a ﬂs U Przycisk "A“ U Ustawiona
—_— S~ temperatura

lub “ V" docelowa
v A \ 4 A

- J . 4

¥
Przycisk ‘A" | 2s
3 Przycisk “& Przycisk “¥*

Zmiana zostanie zapisana ™\
automatycznie po uptywie 5 s

- - -

4 f )

215][© P I R —

- N Temperatura | S~ temperatura
okolicy docelowa

v A \ 4 A

Uwaga: Wymagang temperature docelowqg mozna ustawic¢ w zakresie 8 — 32 °C.

4.2.3 Zmiana trybu pracy

W widoku podstawowym wyswietlacza nacisnij na 0,5 sekundy réwnoczesnie przy-
ciski A oraz ¥ i mozesz ustawic tryb operacyjny. Przez nacisniecie przycisku A lub
V¥ zmienisz aktualny tryb — do wyboru masz tryb chtodzenia (C), ogrzewania (H) lub
tryb automatyczny (A).

Przez nacisniecie przycisku V] powrdcisz do widoku podstawowego bez zapisania
zmiany trybu. Jezeli przez okres 5 sekund nie wykonasz zadnego dziatania, system
zapisze zmiane trybu i powréci do widoku podstawowego.



Tryb pracy
|

cual|v e

Przycisk “A* oraz “¥*
Y >

Przycisk “MA*
lub “¥*

4.2.4 Zamykanie klawiatury

Klawiature mozna zamkna¢, zeby zapobiec przypadkowym ingerencjom do usta-
wienia Jednostkl W widoku podstawowym nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund
przyaskU Kiedy zabrzmi sygnat, klawiatura zostaje zamknieta. W taki sam sposéb
otworzysz zamknieta klawiature.

Uwaga: Gdy urzgdzenie zgtasza btqd, klawiatura automatycznie sie otwiera.

5. AUTOMATYCZNE SYSTEMY STERUJACE | OCHRONNE
5.1 Czujnik przeptywu wody:

Czujnik przeptywu wody wtaczy sie, kiedy woda przeptywa przez wymiennik pompy
cieplnej, wytaczy pompe cieplng w chwili, kiedy przeptyw wody zostanie zatrzymany
lub dojdzie do jego obnizenia na minimalny wymagany poziom.

5.2 Ochrona przy wysokim/niskim cisnieniu cieczy chtodzacej
Czujnik cisnienia wysokiego cisnienia chroni pompe cieplng przed uszkodzeniem w

razie przekroczenia nadcisnienia gazu. Czujnik niskiego ciSnienia w miejscu zasysa-

nia sprezarki nadaje sygnat, kiedy srodek chtodzacy wyciekt z obwodu a urzadzenie
a urzadzenie nie moze zostac wtaczone.
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5.3 Ochrona sprezarki przed przegrzaniem
Ochrona ta chroni sprezarke przed przegrzaniem.

5.4 Automatyczna kontrola namarzania wymiennika

Kiedy powietrze jest bardzo wilgotne i zimne, w odparowywaczu moze dochodzi¢
do tworzenia sie lodu. W takim wypadku cienka warstwa lodu bedzie rosta tak
dtugo, dopéki pompa cieplna bedzie w trybie pracy. Kiedy diagnostyka systemu ste-
rujagcego oceni, ze temperatura odparowywacza jest zbyt niska, odwréci na chwile
kierunek przeptywu cieczy przenoszacej ciepto, co spowoduje, ze goracy gaz bedzie
przeptywac przez odparowywacz i w za chwile doprowadzi do odmarzania.

5.5 Czas opoOznienia

Urzadzenie jest wyposazone w wtacznik opézniajacy z ustawionym czasem op6z-
nienia w celu ochrony elementéw sterujacych w obwodzie i do usuniecia powtar-
zajacych sie restartow i oscylagji stycznika. To opéznienie bedzie automatycznie
doprowadzato do restartu urzadzenia po kazdym przerwaniu pracy pompy cieplnej.
Nawet w razie krotkiego przerwania dostawy pradu opdznienie zostanie aktywi-
zowane i uniemozliwi wtaczenie urzadzenia wczesniej, nim dojdzie do wyréwnania
ciSnienia wewnatrz pompy cieplnej. Konsekwencja tego moze byc to, ze reakcja

na zmiane przeprowadzong przez uzytkownika w ustawieniu pompy przejawi sie z
op6znieniem trwajacym nawet kilka minut (nie od razu).

Jezeli dojdzie do awarii ktoregos z powyzszych systemoéow (wada systemu, odtac-
zenie lub w trakcie pomiaru dojdzie do uzyskania niezwyktej wartosci), na wyswi-
etlaczu pojawi sie komunikat btedu, patrz rozdziat 8. 2. ,,Komunikaty btedow”.
Ostrzezenie: Konsekwencje usuniecia lub wytaczenia ktoregos z systemow steru-
jacych lub bezpieczenstwa z dziatania jest zatrzymanie Swiadczen gwarancyjnych.

6. EKSPLOATACJA
6.1 WAZNE POLECENIA OPERACYJNE:

» By pompa cieplna ogrzewata basen, musi dziata¢ pompa filtracyjna a woda
przeptywac przez wymiennik ciepta.

* Pompy cieplnej nie mozna wtacza¢, jezeli jest bez wody.

* Nigdy nie zakrywaj pompy cieplnej w trakcie pracy; musi przez nig przepty-
wac okoliczne powietrze.

« Zapewnij, by panel sterujacy oraz ochronnik doprowadzenia pradu elek-
trycznego byty tatwo dostepne.

 Chron pompe cieplng przed zamarznieciem. Przed nadejSciem mrozow wy-
pusc z filtracji oraz z pompy cieplnej wode i dokonaj zimowanie wg instrukgji.

* Podczas niskiej temperatury okolicy i wysokiej wilgotnosci wzglednej powi-
etrza moze dochodzi¢ do zamarzania odparowywacza. W takich warunkach
nie jest ekonomiczne uzywac pompe cieplna.

6.2 Wtaczenie zaworu by-passa.

Jezeli czescia sktadowa obwodu Filtracyjnego jest by-pass (nie jest przedmiotem
pakietu pompy cieplnej), mozna przy jego pomocy ustawi¢ optymalng prace pompy
cieplnej po jej wtaczeniu.
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PRZYLACZENIE BY-PASSA

Z POWROTEM -—m | ZPOMPY
DO BASENU ‘ FILTRACYJNEJ
ZAWOR 1
—
ZAWOR 2 —I]

I ' * ZAWOR 3 l

Wykorzystanie by-passa

By-pass sktada sie z tréjki zawordéw przytaczonych wg rysunku ponizej. Po prawej

znajduje sie doptyw od pompy filtracji, po lewej jest przewdd zwrotny z powrotem

do basenu

* Catkowicie zamknij zawér 1 i otwérz zawory 2 oraz 3 na doprowadzeniu i wyjsciu
z pompy cieplnej. W tych warunkach przeptywa przez pompe cieplng maksymal-
na ilos¢ wody. Wtacz pompe cieplng w trybie ogrzewania. Odczekaj, az ustali sie
wartosc cisnienia na manometrze. Poprawne ustawienie ciSnienia powinno sie
porusza¢ w zakresie od 2 do 3,5 MPa.

* Jezeli ciSnienie ustali sie ponizej wartosci 2 MPa, bedzie trzeba nieznacznie otwor-
zy¢ zawor 1 i przymknaé zawér 3, przez co zostanie obnizony przeptyw wody przez
pompe cieplna.

» Jezeli ciSnienie ustali sie ponizej wartosci 3,5 MPa, oznacza to, ze przeptyw przez
obwdd Filtracyjny jest niewystarczajacy. Rozpocznij zabiegi zmierzajgce do zwieks-
zenia przeptywu.

Zwykte wyregulowanie trojcy zaworow by-passa

« ZAWOR 1: Przywarty tak, by manometr pompy cieplnej wykazy-
wat ciSnienie w zakresie 2 az 3,5 MPa.

« ZAWOR 2: Otwarty.

« ZAWOR 3: Na wpét zamkniety.

6.3 Ewentualne problemy spowodowane warunkami zewnetrznymi
W okreslonych warunkach zewnetrznych moze by¢ wymiana ciepta pomiedzy $rod-
kiem chtodzacym a wodg po jednej stronie, a Srodkiem chtodzacym a powietrzem
po stronie drugiej, niewystarczajgca. Konsekwencja tego moze by¢ wzrost ciSnienia
w obwodzie chtodzacym i zwiekszenia zuzycia energii elektrycznej przez sprezarke.
Pompa cieplna jest wyposazona w serie czujnikow temperatury i cisnienia, ktore
uniemozliwiajg prace w takich ekstremalnych warunkach.

Przyczyny tego stanu s ponizsze:

* Niewystarczajacy przeptyw wody. Do zwiekszenia wymiany ciepta srodek chtodza-
cy = woda zamknij zawér by-passa (jezeli zostat zainstalowany).

* Oblodzenie na odparowywaczu. Wytacz pompe cieplng i odczekaj, az oblodzenie



zniknie. Nie uzywaj pompy cieplnej w temperaturze okolicy ponizej 7 °C. Do pracy
niniejszej pompy cieplnej jest optymalny zakres temperatury okolicy 15 + 25 °C.

6.4 Uwagi dot. pracy pompy cieplnej

* Skutecznos¢ pompy cieplnej rosnie ze wzrostem temperatury okolicznego powietrza.

« Osiggniecie wymaganej temperatury moze trwac nawet kilka dni. Ten czas jest
catkowicie normalny i jest zalezny przede wszystkim od warunkéw atmosferycznych,
objetosci wody w basenie, wielkosci powierzchni wody, czasu pracy pompy cieplnej
oraz strat cieplnych basenu (np. odparowywania z lustra wody, przenikania ciepta,
promieniowania itp.). W razie, kiedy nie zostaty podjete wystarczajace zabiegi zmier-
zajace do ograniczenia strat cieplnych, utrzymywanie wysokiej temperatury wody nie
jest ekonomiczne, a w niektérych wypadkach nawet mozliwe.

* Do ograniczenia strat cieplnych w czasie, kiedy basen nie jest uzywany, powinno sie
wykorzystac ptachte zakrywajaca lub solarna.

» Temperatura wody w basenie nie powinna przekroczy¢ 30°C. Temperatura wody nie
jest wéwczas zbyt odswiezajaca, a w dodatku to optymalne warunki wzrastania alg.
Takze niektore komponenty basenu mogg posiada¢ swoje ograniczenia dot. tempera-
tury. Moze na przyktad dochodzi¢ do zmiekczania folii w wypadku basenoéw foliowych.
Dlatego na termostacie nie powinno sie ustawiac¢ temperatury powyzszej 30°C.

6.5 Zimowanie pompy cieplnej

Na obszarach, gdzie temperatura moze spasc ponizej punktu mrozu, muszg zostac

pompa cieplna, pompa filtracyjna, zbiornik filtracyjny oraz przewody chronione

przed zamarzaniem.

1. Odtacz pompe cieplng z sieci.

2. Spusc¢ z pompy wode przez odkrecenie przewodu z obu przytaczy obwodu filtra-
cyjnego (NIEBEZPIECZENSTWO ZAMARZANIA).

3. Przekonaj sie, ze w wymienniku nie pozostata zadna woda (NIEBEZPIEC-
ZENSTWO ZAMARZNIECIA).

4. Nasrubuj przewéd z powrotem (lecz nie dokrecaj), by do pompy nie dostaty sie
nieczystosci lub woda. W trakcie przechowywanie w okresie zimowym trzeba
zapobiec, by do wymiennika mogta przedostac sie woda.

WAZNE: Wtasciwe zimowanie jest bardzo wazne. W wymienniku pom-
py nie moze zosta¢ woda. Ewentualne uszkodzenie wymiennika przez
mroz nie jest przedmiotem gwarancji.

6.6 Ponowne wtaczenie pompy po zimie

Podczas wtaczania pompy cieplnej po przerwie zimowej postepuj wg ponizszych

krokow:

1. Najpierw sprawdz, czy w przewodach nie znajduja sie jakies$ nieczystosci i ze nie
ma oznak uszkodzenia.

2.Sprawdz, ze armatury wejscia i wyjscia sq przytaczone do wtasciwych rur (wezy) -
patrz oznaczenie ,wejscie” i ,wyjscie” na pompy cieplnej. Armatury dokre¢.

3. Wtacz pompe filtracyjng i sprawdz, czy nigdzie nie dochodzi do wyciekania wody.
Popraw potozenia zaworéw na by-passie, by przez pompe cieplng przechodzita
optymalna ilos¢ wody. W razie wykorzystania matej jednostki filtracyjnej moze
by¢ by-pass zamkniety, a wiec wszelka woda przechodzi przez pompe cieplna.

4. Wtacz ochronnik w zasilaniu elektrycznym pompy cieplneji wtacz pompe cieplna.
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7. UTRZYMANIE

UWAGA: Urzadzenie zawiera czesci elektryczne pod napieciem. Urzadze-
nie moze otworzy¢ wytacznie osoba z odpowiednig kwalifikacja elektro-
techniczna. Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.
WAZNE: Przed jakakolwiek ingerencja w urzadzenie trzeba sie najpi-
erw upewni¢, ze zostato wytaczone z sieci.

* Regularnie dokonuj kontroli przewodu wodnego, czy nie dochodzi do wyciekania wody
lub zasysania powietrza, ktérego konsekwencja bytoby zapowietrzenie systemu.

* Basen oraz filtracje czysc regularnie, by nie doszto do uszkodzenia urzadzenia na skutek
brudnego lub zapchanego filtra.

* Regularnie dokonuj kontroli doprowadzenia energii elektrycznej oraz stanu kabla
doprowadzajacego. Jezeli urzadzenie zacznie pracowac w niespodziewany sposob, na-
tychmiast go wytacz i potacz sie z autoryzowanym serwisem.

* Regularnie dokonuj kontroli stanu technicznego pompy cieplnej i usuwaj nieczystosci z
jej odparowywacza, by nie dochodzito do obnizenia skutecznosci wymiany cieplnej.

* Regularnie dokonuj kontroli przestrzeni roboczej pompy (patrz rysunek w rozdziale
Wybér stanowiska), utrzymuj ja w czystosci i usuwaj z niej nagromadzone nieczystosci,
liscie, ewentualnie Snieg.

« Jezeli nie uzywasz pompy cieplnej, wytacz ja z sieci, spusc z niej wode i zakryj brezentem
lub folia.

» Do omycia pompy cieplnej z zewnatrz zastosuj zwykty sSrodek czyszczacy do naczyn i
czysta wode.

« Zewnetrzng powierzchnie odparowywacza czysc regularnie miekka szczoteczka, usuwa-
jac nieczystosci. Kontroluj powierzchnie odparowywacza pod katem pogniecen lameli.
Lamele mozna uwaznie wyréwnac ptaskim, nieostrym narzedziem. Uszkodzenia mecha-
niczne lameli nie moga by¢ przedmiotem zobowigzan gwarancyjnych.

* Regularnie dokonuj kontroli dokrecenia $srub mocujacych urzadzenie do podktadki, srub
mocujacych ostony oraz zuzycie kabla doprowadzajacego. Zardzewiate czesci oczysé
szczoteczka druciang i zastosuj powtoke antykorozyjna.

* Regularnie domontuj ostone gérng i wyczys¢ wnetrze pompy cieplnej z nieczystosci.

» Wszelkie naprawy czesci wewnetrznych pompy cieplnej moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany technik.

« Utrzymanie systemu chtodzenia musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany technik.

8. ROZWIAZYWANIE EWENTUALNYCH PROBLEMOW

Wazna uwaga: Jezeli awarii nie mozna rozwiazac¢ od razu, wowczas ze wzgledu na umoz-
liwienie przeprowadzenia analizy problemu, bedzie trzeba zna¢ kod btedu, ktory jest
wyswietlany na wyswietlaczu. Podczas oznajmiania awarii trzeba przekaza¢ informacje
dot. warunkéw pracy pompy cieplnej: temperature okolicy, temperature wody base-
nowej, czy powietrze wychodzgace z pompy cieplnej jest zimne, czy kratka odparowywac-
za jest chtodna lub czy na odparowywaczu znajduje sie 16d.

Powyzsze informacje trzeba mie¢ pod rekg, kiedy bedziesz dzwonit do serwisu klienckie-
go, by by¢ w stanie opisac problem. Na ponizszych stronicach mozna znalez¢ spis réznych
problemoéw, awarii, ktére mogg zaistnie¢, oraz, jak je rozwigzac.

Please keep this information at disposal when you call customer service to describe the
problem. On the following pages you will find an overview of the different types of pro-
blems and faults that may occur, together with instructions on how to solve them.



8.1 Tabela mozliwych awarii

AWARIA JEGO PRZEJAWY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Na wyswietlaczu S Sprawdz kabel,
nic sie nie pokazuje Urzadzenie nie ma pradu doprowadzenie, ochronniki itp.
Na wyswietlaczu . . Przetacz urzadzenie do trybu
jest przedstawiony g;jjgﬁg'&’tgf@g t)ry bie | operacyjnego przez nacisniecie
Czas Y przycisku ,, O przez0,5s
1. Temperatura wody
Pompa osiggneta ustawione
cieplna nie wartosci, pompa
pracuje cieplna jest w trybie 1. Sprawdz ustawiong
Na wyswietlaczu utrzymywania ustawionej temperature
wyswietlana jest temperatury 2. Odczekaj przez kilka minut
temperatura wody | 2.Urzadzenie jest 3. Odczekaj na zakoniczenie
przygotowane do procesu rozmarzania
witaczenia (opdznienie)
3. Przebiega rozmarzanie
odparowywacza
1. Wykorzystaj pompe cieplng o
wiekszej mocy
. . 2. Zle¢ kontrole wewnetrznego
1. Nlewystarczajaca przytaczenia, naprawe
moc cieplna pompy W wentylatora
Eg%iunnuku do wielkosci 3. Zle¢ kontrole wewnetrznego
2. Sprezarka pracuje, lecz E;g?acrﬁma' nNaprawe
wentylator SI& nie k.rea 4. Utwoérz lepsze warunki
Pompa L 3. Wentylatpr SIg k.rea, operacyjne dla pompy cieplnej
cieplna Na wyswietlaczu lecz sprezarka nie 5 Zmieh ustawienie temperatur
pracuje wyswietlana jest pracuje 6. Ustaw bv-pass P y
normalnie, temperatura wody | 4. Pompa cieplna nie 7' Pomba yr?cu'ewzb .
jednak wynik | i zaden komunikat zostata zaistalowana 'niskigj tle)rmpejraturzgi/lub
ogrzewania | btedow poprawnie w zbyt wysokiej wilgotnosci
jest staby 5. éfnuset?g&e;me okolicznego powietrza. Jezeli
6.Zle L?stawio?'l/y by-pass nie dojdzie do poprawy
7' Na odparowvwaczu w optymalnych warunkach
- Na 0Uparowy\ operacyjnych, potacz sie ze
znafdpje'glg l6d sprzedawca.
8. 2?]? oad'zloz; sgodka 8. Zle¢ dokonanie sprawdzenia
qceg ilosci Srodka chtodzacego
przez wykwalifikowanego
technika.
Temperatura
wody obniza | Na wyswietlaczu 1. Ustaw wtasciwy tryb
sie w trakcie | wyswietlana jest ; XVx::;nsrztydt;grl]aiapracy 2. Zle¢ wymiane panelu
pracy pompy | temperatura wody 3 Awaria 'edgostki sterujacego
cieplnej i zaden komunikat | = sterui ée' 3. Zle¢ wymiane jednostki
w trybie btedéw Jace) sterujacej
ogrzewania
Na wyswietlaczu 1. Temperatura docelowa 1. Obniz temperature
L, . jest wysoka :
Pompa wyswietlana jest 2. Wysokie straty cieplne w docelovya o
cieplna nie temperatura wody .basenie 16q0 instalacii 2. Dokonaj zabiegi do
wytacza sie i zaden komunikat JEI - obnizenia strat cieplnych.

btedow

3. Wyciek matej ilosci
srodka chtodzacego

3. Potacz sie ze sprzedawca.
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Na wyswietlaczu 1. Awaria na
Krotki czas wyswietlana jest komponentach
rac temperatura wody elektrycznych lub 1. Potacz sie ze sprzedawca.
pracy i zaden komunikat elektrotechnicznych
btedow pompy.
1. To normalne zjawisko
Pod pompa 1. Kondensacja wody na | 2. Przekaz do kontroli, czy
Wyciek wody | znajduje sie duza odparowywaczu w ktéryms miejscu nie
ilos¢ wody 2. Wyciek wody dochodzi do wyciekania
wody z wymiennika.

1. Sprawdz mozliwe przeszkody
przeptywu powietrza,
ewentualnie umies¢ pompe

. . cieplna w inne miejsce
1. Niewystarczajacy 2. Jezeli temperatur wody jest
przeptyw powietrza powyzej 29 °C, moze to w
2. \JVVgggka temperatura pewnych okolicznosciach
. rowadzi¢ do powstania
Duzailos¢ 3. ﬁ%ﬂ?@ﬁ%&&?gg t gblodzenia - o%niz
lodu na Odparowywacz i/lub vJv -b E temperature docelowa wody.
odparo- zbytnio oblodzony wvsokiei v)\l/il otno&ci 3. Jezeli nie dojdzie do poprawy
wywaczu olgolicznjegogpowietrza w optymalnych warunkach
4. Zawor 4drogowy jest ggg?égwggh' potacz sig ze
wadliwy p .
s, 4. Zle¢ sprawdzenie zaworu
5. Wyciek srodka 4droznego, potacz sie ze
chtodzacego sprzedawca.

5. Zle¢ dokonanie sprawdzenia
ilosci Srodka chtodzacego przez
wykwalifikowanego technika.

Jezeli komplikacje trwaja dalej, potacz sie ze swoim sprzedawca.

8.2 Komunikaty btedow
W razie, ze pojawit sie btad, wyswietlacz wyswietli ,komunikat btedu” w postaci

kodu. Znaczenie wyswietlonego kodu mozna znalez¢ w ponizej podanej tabeli ko-
munikatéw btedéw. Przyktad komunikatu btedu:

PIre)
& &

wody wejsciowej

Btad czujnika temperatury

odparowywacza.

zwarty

Wada / Btad Kod Przyczyna Rozwigzanie

Btad czujnika temperatury Czujnik jest roztaczony lub Lo _
wody wejéciowej PO1 Zwarty Sprawdz czujnik lub go wymien
Btad czujnika temperatury Czujnik jest roztaczony lub Lo .
wody wyjéciowe). P02 zwarty Sprawdz czujnik lub go wymien
Btad czujnika temperatury Czujnik jest roztaczony lub Lo .
okolicznego powietrza P04 zwarty Sprawdz czujnik lub go wymien
Btad czujnika temperatury Czujnik jest roztaczony lub Lo .
na wyjéciu ze sprezarki P05 Zwarty Sprawdz czujnik lub go wymien
Btad czujnika temperatury PO7 Czujnik jest roztaczony lub Sprawdz czujnik lub go wymie#




Ochrona przed wysokim

Wysokie cisnienie srodka

Sprawdz czujnik wysokiego
cisnienia i zle¢ przeprowadzenie

namarzaniem

DU EO1 kontroli, czy przewdd gazowy nie

cisnieniem chtodzacego jest zapchany lub tez czy Srodek
chtodzacy jest przydatny do uzytku
Sprawdz czujnik niskiego cisnienia i
przekaz do kontroli, czy z przewodu

Ochrona przed niskim 02 Niskie cis$nienie srodka gazowego nie ulatnia sie srodek

cisnieniem chtodzacego chtodzacy, czy tez w systemie
znajduije sie wystarczajaca ilos¢
$rodka chtodzacego
Sprawdz pompe wodna,

.. Mato lub brak wody w czujnik przeptywu, czy nie

Btad czujnika przeptywu | E03 systemie. doszto do ograniczenia
przeptywu wody

Duza réznica temperatur _—_ .

wylotowej.

Odmrazanie w trybie E07 Niski przeptyw wody przez | Sprawdz przeptyw wody, lub

chtodzenia wymiennik czy system nie jest zapchany

Zawiodta komunikacja , .
Btad komunikagji EO8 | pomiedzy jednostka gﬁ;ala)vlvoc\lsapnrizay{aczenle
sterujaca a sterownikiem

Witaczony pierwszy stopien . .

ochrony przez namarzaniem E19 | Niska temperatura okolicy

WHtaczony drugi

stopien ochrony przez E29 | Niska temperatura okolicy

Kontakty
www.marimex.cz

Centrum obstugi klienta
tel.: +420 261 222 111

e-mail:
zakaznickecentrum@marimex.cz

103



